
Wykaz skrótów

AGAD – Archiwum Główne Akt Dawnych w Warszawie (Central Archives of Historical Records 
in Warsaw)

ANK – Archiwum Narodowe w Krakowie (National Archives in Kraków)
APG – Archiwum Państwowe w Gdańsku (State Archives in Gdańsk)
APZIR – Архив внешней политики Российской империи (Archiwum Polityki Zagranicznej 

Imperium Rosyjskiego w Moskwie / Archive of the Foreign Policy of the Russian Empire)
AR – Archiwum Warszawskie Radziwiłłów (Warsaw Archive of Radziwiłł Family)
ASK – Archiwum Skarbu Koronnego (Crown Treasury Archives)
BCz – Biblioteka Książąt Czartoryskich w Krakowie (Th e Princes Czartoryski Library and Archive 

in Krakow)
BJ – Biblioteka Jagiellońska w Krakowie (Jagiellonian Library in Krakow)
BK – Biblioteka Kórnicka Polskiej Akademii Nauk (Th e Kórnik Library of the Polish Academy of 

Sciences)
BN – Biblioteka Narodowa w Warszawie (National Library in Warsaw)
BOss – Biblioteka Zakładu Narodowego im. Ossolińskich we Wrocławiu 
BOZ – Biblioteka Ordynacji Zamojskiej (Th e Zamoyski Family Library)
BPAU i PAN – Biblioteka Naukowa Polskiej Akademii Umiejętności i Polskiej Akademii Nauk 

w Krakowie (Th e Scientifi c Library of the Polish Academy of Arts and Sciences and of the Pol-
ish Academy of Sciences in Krakow)

BUW – Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie (University of Warsaw Library) 
CDIAUK – Центральний державний історичний архів України, м. Київ (Centralne Państwowe 

Historyczne Archiwum Ukrainy w Kijowie / Central State Historical Archive of Ukraine in 
Kyiv)

CDIAUL – Центральний державний історичний архів України, Львів (Centralne Państwowe 
Historyczne Archiwum Ukrainy we Lwowie / Central State Historical Archive of Ukraine in 
Lviv)

CEV – Codex epistolaris Vitoldi magni ducis Lithuaniae, 1376–1430, wyd. A. Prochaska, Cracoviae 
1882 (Monumenta medii aevi historica res gestas Poloniae illustrantia, t. 6)

GStAPK – Geheimes Staatsarchiv Preußischer Kulturbesitz, Berlin, XX. Hauptabteilung (Königs-
berger Archiv)

JKM – Jego Królewska Mość
KDKW – Kodeks dyplomatyczny katedry i diecezji wileńskiej,  t. 1: 1387–1507, wyd. J. Fijałek, W. Sem-

kowicz, Kraków 193 2–1948 
KDL – Kodeks dyplomatyczny Litwy, wyd . E. Raczyński, Wrocław 1845
KVB – Kauno apskrities viešoji biblioteka (Biblioteka Publiczna w Kownie / Kaunas County Public 

Library)
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LMAVB – Lietuvos mokslų akademijos Vrublevskių biblioteka, Vilnius (Biblioteka im. Wróblew-
skich Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie / Th e Wroblewski Library of the Lithuanian Academy 
of Sciences)

LNB – Lietuvos nacionalinė Martyno Mažvydo biblioteka (Litewska Biblioteka Narodowa im. Mar-
cina Mażwida / Th e Martynas Mažvydas National Library of Lithuania)

LNNB – Львівська національна наукова бібліотека України ім. В. Стефаника, Львів (Lwowska 
Narodowa Naukowa Biblioteka Ukrainy im. W. Stefanyka we Lwowie / Vasyl Stefanyk National 
Scientifi c Library of Ukraine)

LUB – Liv-, esth- und curländisches Urkundenbuch nebst Regesten
LVIA – Lietuvos valstybės istorijos archyvas, Vilnius (Archiwum Historyczne Państwa Litewskiego 

w Wilnie / Lithuanian State Historical Archives) 
MK – Metryka Koronna
ML – Metryka Litewska
NGAB – Нацыянальны гістарычны архіў Беларусі, Мінск (Narodowe Archiwum Historyczne 

Białorusi / National Historical Archives of Belarus)
NGAB Grodno – Нацыянальны гістарычны архіў Беларусі, Гродно (Narodowe Archiwum 

Historyczne Białorusi w Grodnie / National Historical Archives of Belarus, Grodno)
OBA – Ordensbriefarchiv
OF – Ordensfolianten
Perg.-Urk. – Pergament-Urkunden
PSB – Polski słownik biografi czny, t. 1–54, Kraków–Wrocław–Warszawa 1935–2022
PUB – Preußisches Urkundenbuch
RGADA – Российский государственный архив древних актов, Москва (Rosyjskie Archiwum 

Państwowe Akt Dawnych w Moskwie / Russian State Archive of Ancient Documents, Moscow)
RGIA – Российский государственный исторический архив, Санкт-Петербург (Rosyjskie Pań-

stwowe Archiwum Historyczne w Sankt Petersburgu / Russian State Historical Archive, Saint 
Petersburg)

RHD – Regesta historico-diplomatica Ordinis S. Mariae Th eutonicorum
RS – Rankraščių skyrius (Dział Rękopisów)
SGKP – Słownik geografi czny Królestwa Polskiego i innych krajów słowiańskich, t. 1–15, red. B. Chle-

bowski, W. Walewski, F. Sulimierski, Warszawa 1880–1902
SRP – Scriptores rerum Prussicarum. Die Geschichtsquellen der preussischen Vorzeit bis zum Unter-

gange der Ordensherrschaft 
UAM – Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
UW – Uniwersytet Warszawski
VL – Volumina legum, t. 1–8, oprac. J. Ohryzko, Petersburg 1859–1860
VUB – Vilniaus universiteto biblioteka (Biblioteka Uniwersytetu Wileńskiego / Vilnius University 

Library) 
WKL – Wielkie Księstwo Litewskie (tylko w przypisach)
ZSRR – Związek Socjalistycznych Republik Radzieckich


